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See the notice on TED website

478126-2026 - Konkursas
Šveicarija – Elektra, šildymas, saulės ir branduolinė energija – NCK Engineering / Stadtwerke 
Wetzikon: Mittelspannungsanlage
OJ S 131/2026 10/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Wetzikon, Institution Strom (PUBLICS)
E. paštas: jan.eisenbarth@stadtwerke-wetzikon.ch
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Su elektros energija susijusi veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: NCK Engineering / Stadtwerke Wetzikon: Mittelspannungsanlage
Aprašymas: Gegenstand der Ausschreibung: Lieferung und Montage einer 
Mittelspannungsanlage (Zürcherstrasse, 8620 Wetzikon) nach den geltenden Normen und 
Vorschriften der StV (Starkstromverordnung) und den Vorgaben der Stadtwerke Wetzikon. 
Zubehör und Bedienungsmaterial, Transport und Montagearbeiten vor Ort, Dokumentation 
und Beschriftung. Anlagekonfiguration und Normen -Betriebsbedingungen nach IEC 62271-
200 -Schaltanlage nach IEC 62271-200 -Leistungsschalter nach IEC 62271-100 -
Lasttrennschalter nach IEC 62271-103 -Erdungsschalter nach IEC 62271-102 -Stromwandler 
nach IEC 61869-2 -Betriebsverfügbarkeit IEC 62271-200 (LSC 2A) -
Störlichtbogenklassifizierung IAC A FLR 21 kA/1s -Schottungsklasse PM -Vorschriften: 
Striktes Befolgen von NIV, NIN, StV, ESTI-Richtlinien und Werksvorschriften der Stadtwerke 
Wetzikon. Elektrische Bemessungsdaten -Spannung: Bemessungsspannung 24kV (Betrieb 
16kV), BIL 125kV -Leistung: Sammelschiene 630A, Kurzschlussfestigkeit 25kA (3s) -
Hilfsspannung: Steuerung und Auslösung über 48 V DC Komponenten & Umfang -
Schaltfelder: 11 Felder (A1-A11, inkl. Leistungsschalter, Messung, Kupplung). -Schutztechnik: 
Einbau und Parametrierung von Schutzrelais -Messung: Wandler (Strom/Spannung) inkl. 
Werkskalibrierung und Montage vor Ort. -Dokumentation: Vollständige Unterlagen für ESTI-
Eingabe, Prüfprotokolle und Konformitätserklärungen. Montage & Dokumentation -
Fachpersonal: Die Einbringung und Montage darf nur durch autorisiertes Personal mit 
Nachweis der entsprechenden Zertifikate erfolgen. -Dokumentationsumfang: Vollständige 
Unterlagen für die ESTI-Eingabe, Konformitätserklärungen, Eichprotokolle, Prüfprotokolle der 
Wandler und Schutzgeräte sowie Revisionspläne.
Procedūros identifikatorius: 98fd4d94-e8f9-46f0-a177-990862eb323a
Pirkimo būdas: Ribotas
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09300000 Elektra, šildymas, saulės ir branduolinė 
energija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/478126-2026
mailto:jan.eisenbarth@stadtwerke-wetzikon.ch
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2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Wetzikon
Pašto kodas: 8620
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Zürich (CH040)
Šalis: Šveicarija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Weitere Angaben in der 
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: NCK Engineering / Stadtwerke Wetzikon: Mittelspannungsanlage
Aprašymas: Gegenstand der Ausschreibung: Lieferung und Montage einer 
Mittelspannungsanlage (Zürcherstrasse, 8620 Wetzikon) nach den geltenden Normen und 
Vorschriften der StV (Starkstromverordnung) und den Vorgaben der Stadtwerke Wetzikon. 
Zubehör und Bedienungsmaterial, Transport und Montagearbeiten vor Ort, Dokumentation 
und Beschriftung. Anlagekonfiguration und Normen -Betriebsbedingungen nach IEC 62271-
200 -Schaltanlage nach IEC 62271-200 -Leistungsschalter nach IEC 62271-100 -
Lasttrennschalter nach IEC 62271-103 -Erdungsschalter nach IEC 62271-102 -Stromwandler 
nach IEC 61869-2 -Betriebsverfügbarkeit IEC 62271-200 (LSC 2A) -
Störlichtbogenklassifizierung IAC A FLR 21 kA/1s -Schottungsklasse PM -Vorschriften: 
Striktes Befolgen von NIV, NIN, StV, ESTI-Richtlinien und Werksvorschriften der Stadtwerke 
Wetzikon. Elektrische Bemessungsdaten -Spannung: Bemessungsspannung 24kV (Betrieb 
16kV), BIL 125kV -Leistung: Sammelschiene 630A, Kurzschlussfestigkeit 25kA (3s) -
Hilfsspannung: Steuerung und Auslösung über 48 V DC Komponenten & Umfang -
Schaltfelder: 11 Felder (A1-A11, inkl. Leistungsschalter, Messung, Kupplung). -Schutztechnik: 
Einbau und Parametrierung von Schutzrelais -Messung: Wandler (Strom/Spannung) inkl. 
Werkskalibrierung und Montage vor Ort. -Dokumentation: Vollständige Unterlagen für ESTI-
Eingabe, Prüfprotokolle und Konformitätserklärungen. Montage & Dokumentation -
Fachpersonal: Die Einbringung und Montage darf nur durch autorisiertes Personal mit 
Nachweis der entsprechenden Zertifikate erfolgen. -Dokumentationsumfang: Vollständige 
Unterlagen für die ESTI-Eingabe, Konformitätserklärungen, Eichprotokolle, Prüfprotokolle der 
Wandler und Schutzgeräte sowie Revisionspläne.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09300000 Elektra, šildymas, saulės ir branduolinė 
energija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Wetzikon
Pašto kodas: 8620
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Zürich (CH040)
Šalis: Šveicarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
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Galiojimas: 1 080 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Zuschlagskriterien
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Die 
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5OGZkNGQ5NC1lOGY5LTQ2ZjAtYTE3Ny05OTA4NjJlYjMyM2EiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Draudžiamos
Pagrindimas, kodėl neįmanomas pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Priemonės, 
prietaisai arba rinkmenų formatai, kurie nėra visuotinai prieinami
Aprašymas: Einreichung ausschliesslich per Email an: simone.hadorn@publics.ch
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 03/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5OGZkNGQ5NC1lOGY5LTQ2ZjAtYTE3Ny05OTA4NjJlYjMyM2EiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5OGZkNGQ5NC1lOGY5LTQ2ZjAtYTE3Ny05OTA4NjJlYjMyM2EiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5OGZkNGQ5NC1lOGY5LTQ2ZjAtYTE3Ny05OTA4NjJlYjMyM2EiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Ausschreibung kann 
innert 20 Tagen, von der Publikation an gerechnet, beim Verwaltungsgericht des Kantons 
Zürich, Freischützgasse 1, Postfach, 8090 Zürich, schriftlich Beschwerde eingereicht werden. 
Die Beschwerdeschrift ist im Doppel einzureichen. Sie muss einen Antrag und dessen 
Begründung enthalten. Die angefochtene Ausschreibung ist beizulegen. Die angerufenen 
Beweismittel sind genau zu bezeichnen und, soweit möglich, beizulegen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadtwerke Wetzikon, 
Institution Strom (PUBLICS)

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Wetzikon, Institution Strom (PUBLICS)
Registracijos numeris: 1c8c8c61-1a2f-423e-ab06-6df73e946ae6
Pašto adresas: Schellerstrasse 22
Miestas: Wetzikon
Pašto kodas: 8620
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Zürich (CH040)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: jan.eisenbarth@stadtwerke-wetzikon.ch
Telefono numeris: +41764806949
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundesverwaltungsgericht
Registracijos numeris: BVGER
Pašto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pašto kodas: 9023
Šalies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info@bvger.admin.ch
Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch

mailto:jan.eisenbarth@stadtwerke-wetzikon.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Registracijos numeris: CH001
Pašto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3003
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 5297275e-e784-4784-97b0-8a20728ed4bd  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 09/07/2026 02:25:53 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 478126-2026
OL S numeris: 131/2026
Paskelbimo data: 10/07/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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